Onze meertalige aanpak

Jullie hebben een keuze gemaakt welke talen jullie
spreken tegen je kind. Werkt dit goed? Was het nodig

om de aanpak aan te passen? Heb je zorgen of

vragen? \_]

Schrijf hier je antwoorden

De eerste woorden

Schrijf op wat je kind zegt in welke taal (T= taal):

Ons kind zegt:

T1:

T2:

T3:

Taalbegrip

Rond de leeftijd van één jaar zeggen kinderen meestal hun eerste woordje. Ook meertalige kinderen!

Tip:

Tussen de leeftijd van één en twee jaar gaat je kind eenvoudige opdrachtjes en vragen begrijpen.

Kruis aan wat je kind doet in de verschillende talen (T = taal):

Antwoord met een woord of gebaar op vragen en
opdrachtjes zoals:

T1:

T2:

T3:

Waar is ... ? (bijv. de bal)

Ja/nee vragen (bijv. wil je water?)

Opdrachtjes (bijv. geef mij.... / zwaai haar mama)

Tip:

Van jongs af aan zijn boeken een goed hulpmiddel bij een meertalige
taalontwikkeling. Lees regelmatig voor, wijs plaatjes aan en stel je kind
eenvoudige vragen. Als je geen boeken in je eigen taal hebt, leen dan boeken bij
de bibliotheek en vertel bij de plaatjes. Je kunt ook digitale prentenboeken

gebruiken.
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